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Op. 36. 

1. Sid ikke — Rast nimmer. 

%. Det var engancj — Es war einmal. 

3. Og dergik D a g e — Es gingen Tage. 

4. Dog hvad var Verden — Doch was gait Weft mir. 

&. UngdonvSkJ0nhed! -Jugend, Schonheit! 

S.Sindet s0dmefyldt og ungt — Herze wonnevoll und jung. 

7. Det er Sommerkvaeld som da — Wieder Sommerabend lacht. 

8. Det unge,brusende Foraar —Derjunge } brausendeFruhling. 

9. Alt var Dig - Du mem All. 
10. I en s^g Stund — Schwere S f under?. 
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Christian Sinding, Op. 36. 1. 
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Christian Sinding, Op. 36. VII. 
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Det unge.brusende Foraar. 

Der jung;e,brausende Friihling;. 



Christian Sinding, Op. 36. VIII. 



** 



Allegretto. 



"" t j- i y ji 



m 



^^ 



^ 



^ 



Det un - ge 7 bru 
Der Jim - ge, bran 



sen-de For - aar 
sen-de Friih - ling", 



ex ef - ter al Da 
Er - mat-tet nach Ta 



4&=t 



m 



&$=$ 



p 



j ■/ j i i 



r 



^ 



^ ^ i 



:s; 




r<?« /W. 




I 



U 



^£ 



J> | J> Ji h J. s 



fc 



* 



ta - get og rod og varm. 
se - ligt und warm und roth. 



En e - ne-ste Stjer - ne funk - ler med 

Bin ein - zi-ges Stem - lein fun - kclt Mit 



id* i* i 




Copyright 1897 by Wilhelm Hansen.Leipzi^. 



12000 



27 



f 



** 



^s 



,? 



m 



E£ 



flak -ken - de, fred 
fla-vkern-dem, ir 



^S 



lost Skin 
rem Schein, 



J- hj • u r J' ^p 

Dg ly _ r . ser dog 

W /ewf/j - tet doch so 




I jl » jl «Jjp J 



3 



|) J' I i|J' ii ^ ^ 



^5 



stor og hel - lig som 

gross und hei - lig- Wie 



Haab i et drom 
Hoff- nung- ids Herz 



fuldt Sind. 

hin - ein . 



■fern 



y i y i 



±b 



Jeg 
I eh 



4 1 m * f i 



^ 



"e. ¥■ tr r 



¥• jg 



r 



9^ 

-^ ,■! — 



*£ 



-*- 



^^ 



fPP 



tE5=3 



^ 



t 



^ 



taen-ker paa fjaer - 
den - ke an for - 



ne 
ne 



Ti 

Zei 



der, 
ten. 



paa 

An 



en, hvem jeg lsengst holdt 

sie, die so lieb mir 



PV ' •' ^ 



^ 



^ 



i i i ^i 



3 



r 



r 



f 



r 



r 



si 



i 



js; 



I 



**: 



5 



1^ J J* > J) 



£ 



^ 



</or-A - - 



i 



*fc 



^ i i q s i i i i 



mon tro, om hun end - nu 
fTiisst g~ern, ob sie noch um 



nun 
wor 



des, 
ben, 



^m 



i 



i 



mon 
Wiisst 



f 



r 



r 



t 



9 



* 



£ 



Jsi 



r 



3 



12000 



28 



M 



:Si 



S 



1 






tro, hun er skjon 
Hern, ob so schon 



Aa Her - re min Gud, 

Him - meU- die Ze it 



hvor 
wie 




t 



i^ 



S 



m 



s 



¥ 



Pff 



k ' r ■! 



Ti - den 
/fl7// - los 



lost K 



dog un - der - lig 1yd - lost Y gaar, 

Dorh srhrei - - tet an uns vor - bei~ 



mm 



j±=i 



d 



i t 1 1 




^ 



i ir/ r 




w%£ 



1 






' ^r jkh 



£ 



^ 



5 



E 



W '^ K* 



nu er der Vaar i 

////// z'.v/ es Mai da 



Luf - ten, 
drau - ssen, 



J a , 
Ja, 



nu er det at 
nun ist es wie 



ter 
der 



i 



¥.,Vl 



r=^=t 



j* 



a 



3Eg| 



' i t *> f 



*F 



»r- > r 



^ — J ' J ' 



^f 



SS 



** 



;£=^ 



Vaar! 
Jfrt*7 



Y v p I ? j 




!fc=3 ±3=3=4: 



J2_* 



S 



i^ 




r 



^tf v 



r 



*^# 



> * 



^6 



ff^s 



S3 



y 




12000 



29 



Alt var dig. 

Du meinAll! 



Andante. 




Christian Sinding, Op. 36. IX. 
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Christian Sinding, Op. 36. X. 
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CHRISTIAN SIWDIKG. 



Orchester. 

Op 42. Rondo inflnito. 

Fartitur und Stimmen. 

Violme mit Orchester. 

Op. 45. Konzert in A-Dur. 

Fartitur und Stimmen 

Ausqabe fUr Violine mit Klavier. 
Op. 46. Legende in B-Dur. 

Fartitur und Stimmen. 

Principalit. mit 2 tem Klavier. 

Klavier mit Orchester. 

Op. 6. Konzert in Des-Dur. 

Fartitur und Stimmen. 
Principalst. mit ■2*"* Klavier, 

Kammermusik. 

Op. 5. Qulntett in E-moll fur Klavier, 2 Vio- 

linen, Bratsche und VioloncelL 
Op. 9. Romanze in E-moll fur Violine und 

Klavier. 
Op 12. Sonate in C-Dur fur Violine und 

Klavier. 
Op. 14. Suite in F-Dur far Violine und 

Klavier. 
Op. 23. Trio in D-Dur fttr Klavier, Violine 

und Violoncell. 
Op. 43. Qiiatre uiorceaux pour violon et piano. 

No. i. Prelude. 

- a. Ballade. 

- 3. Berceuse. 

- 4- F&e 

Op. 51. 8ulte in G-Dur fur Violine u. Klavier. : 

a Klaviere zu 4 Handen. 

Op. 2. Variationen in Es-moll. 
Op 41. Zwel Duetto. 

No. 1. Andante. i 

- 2. Deciso ma non troppo ' 

Allegro. 

Klavier zu 4 Handen. 

Op. 5- Qulntett in E-moll tlbertragen von ; 
" Otto Singer. \ 

Klavier solo. ] 

Op. 3 Suite. i 

Piiambule. Connote. Sarabande. Qavotta. 
Piofto. I 

Op. 7. Studien. ; 

Op. 44. Fttnlzehn Casricen. j 

Heft 1. 2. 3. 4. 5. ) 

Op. 48. Burletquet. i 

Heft 1. No. 1. Burlesque. j 

- 2. Plaisanterie. < 

- 3. Bagatelle. 

Heft 2. No. 4. Coquetterie. j 

- 5. Etude melodique. 

- 6. Arlequinade. 
Op. 49. 8echt KlavierstOcke. 

Heft 1. No. 1. Praludium. 

- 2. A la Menuetto. 
• 3. Concert-Etude. 

Heft 2. No. 4. Humoreske. 

- 5. Arabeske. 

- 6. Pittoreske. 

Lieder fur drei Frauenstimmen. 



Op. 47. Lieder — Singe. 

No. 1. Wogensang — Belgemes Sang. 
- 2. Wir lasen ja Alle zur Zeit, da wir 
klein — Vi laeste jo Alle, den 
Gang vi var smaa. 
3 Ungltlcklich ist der, so sein Grab 
bestellt — Ulykkelig den, som i 
Deden gaar. < 

■ 4. Hier sind Floten, Violinen — Her j 
er Flajter, Violiner. { 



Lieder fur eine Singstimme. 

(Sange). 
Op. 4. Ranken und Rosen — Ranker og 
Roter af Holgtr Drachmann. 
No. 1. Ich trage den Hut — Jeg bserer 
den Hat. 
. 2. Wonnige Nacht — Fagre Nat. 

- 3. Herbst — Ad kjendte Veje. 
• 4. Sakunfala. 

- 5. Choral. 

- 6. Frohlich der junge Vogel fliegt — 

Frejdigt flyver den unge Fugl. 
—5 Komplett. — Einzeln. =— 
Op. 6. 6 Sange til Tekster af H. Drachmann. 
No. 1. Luften sitred, da Solen gik ned. 

2. Paa Stranden skaslver ej det mind- 
ste Blad. 

3. Vi lo jo far saa laenge. 

4. Jeg harer i Natten fra stille Skove 
et Raab. 

5. Kun af den sagtnende Denning. 

6. Som Ingen har Ord for Nattens 

Skenhed. 

-e Komplet. =- 
Op. 13. Bach der Lieder — Dlgte af Sangenei 
Bog af Holger Drachmann. 
Weg-Psalmen — Landevelt Ptalmer. 
No. 1. Allmutter, gut und gross — O Mo'r, 
vor gamle Mo'r! 

- 2. Staubwolken steigen — Stevskyen 

stiger. 

- 3. Ala hoch der Vollmond — Da Maa- 

nen stod. 
Lieder aui der Lavante — Dlgte fra Levants n 
No. 1. Glaube — Tro 

- a. Bosporus 1 Du hebst — Bosporus! 

din Beige. 

- 3. Furchtbar ist es, wenn wirdenken — 

Frygteligt, naar vi vil taenke. 

- 4 Oft sangst du Lieder fttr Andre — 

Ofte du sang for de Andre. 

Nirwana. j 

Es waltet oben auf den hohen Fjellen — \ 

Der er paa Fjseldenes de haje Vidder. j 

Es gibt Gestirne — Der gives Stierner. j 

—= Einzeln. =— 

Op. 28. Symra — Windreea. El* Zwoifer I 

Lieder und Relate. i 

No. 1. Bring' uns Lieder — Kom med Sange j 

• 2. Glttcklich war' Der — Lykkelig 

den, hvis unge Bryst. 

• 3. Windros'-Lauten des Sommers 

Nah'n — Somrens Tid Anemonen 
spaar. 
4. Ich hab' versucht es — Jeg har 
forsegt det. 

- 5. Die alten Fjelde — De gamle 

Fjasll. 
6. Der Sinn — Tanker. 

- 7. Ersehnt — Savn. 

• 8. Liebessehnen — Elskovslaengsel. 

- 9. Das Leben — Livet. 

- 10. Kannst »Recht es alien* — Enhver 

tilpas kan man ikke. 

• 1 1. Die Leute haben manche Grillen — 

Se mange Mennesker er saa sere. 

• 12. S'giebt dttrre Blatter in jedem 

Walde — Der falder Blade i alle 
Skoye. 
SS Komplett — Einzeln No. 9 und 10. = 
Op. 36. Vom Lenz earn Herbst — Fra 
Vaar til Heat, Olgte af N. Collett Vogt. 
No 1. Rast nimmer — Sid ikke. 

- ». Es war einmal — Det var engang. 
■ 3. Es gingen Tage — Og der gik Dage. 

- 4 Doch was gait Welt mir — Dog 

hvad var Verden. 

• 5- Jugend, Schonheit! — Ungdom, 

Skienhed! 
Op. 36. Vom Lenz rum Herbst — Fra 
Vaar til Hast, Olgte af N. Collett Vo%i 
No. 6. Herze wonnevoll und jung — 
Sindet sedmefyldt og ungt. 



j No. 7. Wieder Sommerabend lacht — 
\ Det er Sommerkvseld som da. 

j - 8. Der junge, brausendc Frtthling — 

I Det unge brusende Foraar. 

\ ■ 9. Du mein All — Alt var Dig. 

j - 10. Schwere Stunden — I en sygStund. 

-* Komplett — Einzeln. s- 
Op. 40. Saitenspiel — Stramgeleg, Dlgte al 
Ivar Mertemen. 
Auf der ersten Salte — Paa den terete Strang. 
No. 1. Die gttldnen Haare den Hals urn- 
wallet; — Ud over Nakken det 
gule Haaret. 

- 2. Ich weiss das Rathsel nicht zu 

ergrttnden — Her er saa tungt 

og jeg ej forataar mig. 
• 3. Du gabst beim Wandern mir treu 

Geleite — Aa, jeg har vandret 

med dig saa laenge. 
' 4. Zwei lange Jahre ich geh und 

denke — Jeg gaar og grunder 

paa andre Aaret. 

Aaf der zwelten Salte — Paa don anden Stnang. 
No. 1. Nun darf ich langer vergnttgt nicht 

sein — Nu maa min Glsede vel 

vsere slut. 

- 2. Wenn Sonne warm sich zur Erde 

senket — Naar Solen varmt sig 
mod Jorden saenker. 

- 3. Ich will dich nicht lieben — Jeg 

vil dig ei elske. 

4. Man sagt wohl, dass Zukunft — 

De siger, naar Tiden skrider. 
Auf der Uniersalte — Paa Underttrangen. 

Daheim bist Mutter du allein — Du Mor, 
som ene hjemme gaar. 
Auf der dritten Salte — Paa den tredie Strang. 
No. r. Keine Traume, die fliegen — Ikke 
Tanker, som flyver. 

- 2. Ein Schneehuhn aus der Haide — 

En Rype ifra Vidden. 

- 3. Signe heisst das Madel mein — 

Signe hedder Pigen min. 

- 4. Mir dauchet, die Zeit geh lang- 

sam — Jeg synes det er saa 
langsomt. 

5. Nicht brauch ich ein Licht zu 

entztlnden — Jeg traenger ei Ly- 
set taende. 

-^ Komplett. &» 

Op. 50. Danische Weisen und Lieder — 
Dan ike Vlser eg Sange. 

No. 1. S'war mal eine kleine Henne — 

Det var sig den lille Hene, 
Flieht auch ein Voglein bang den 

Hain — Flyver en bange Fugl 

af Lund. 
Sieb'n Becher fttr den Skalden — 

Syv Baegere for Skjalden. 
Sieben sinds — Piger syv. — 
Die Jungfrau ging zum Mohn am 

Hang — Den Jomfru gik i Valmu- 

Vang. 
Mohnblum am Hang — Valmu i 

Vange. 
Lenore, der Tag ist grau und bang — 

Lenore, Dagen er grim og graa. 
Lenore, mein Herz ist schwer — 

Lenore, mit Hjasrte er tungt. 
Und kommt der Tod einst — Naar 

Deden kommer. 
Die wildesten Wogen — Det stri- 

deste Vand (Cordts Sen.) 
Gottesmutter hohe, helle — Her- 

rens Moder, heje, railde. 
Herr Artus muss in den Kampf 

hinaus — Kong Artus drager i 

Leding ud. 

Hundert Eisenbewehrte — Hun- 
dred jssrnklasdte Masnd. 
Tabula Rasa (Reiner Tisch) — 

Tabula Rasa (Rent Bord.) 



6. 



8. 



10. 



11. 



12. 
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Vocal-Kompositionen von Sinding. 



Lieder fttr drei Frauenstimmen. 

Op. 47. Lieder — Sange. 

No. 1. Wogensang — Belgetnes Sang. 

- 2. Wir lasen ja Alle zur Zek, da wh 

klein — Vi lseste jo AHe, den Gang 
vi var smaa. 

- 3- UnglUcklich ist der, so sein Grab 

bestellt — Ulykkelig den, som i 
Dsden gaar. 

- 4. Hier sind Floten, Violinen — Hei 

er Flejter, Violiner. 

Lieder fflr eine Singstimme. 

(Sange). 
Op. 4. Ranken und Rosen — Ranker og 
Roser af Holgtr Drachmann. 
No. 1. Ich trage den Hut — Jeg barer den Hat 

- 2. Wonnige Nacht — Fagre Nat. 

- 3. Herbst — Ad kjendte Veje. 

- 4. Sakuntala. 

• 5. Choral. ' 

• 6. Frohlich der juage Vogel fliegt — 

Frejdigt flyver den unge Fugl. 
-= Komplett. — Binzeln. =— 
Op. 6. 6 Sange til Tekster af H. Drachmann. 
No. 1. Luften sitred, da Solen gik ned. 

2. Paa Stranden skselver ej det mind- 
ste Blad. s 

3. Vi lo jo for saa lange. 

4. Jeg herer i Natten fra stille Skove 
et Raab. 

5. Kun af den sagtnende Denning. 

6. Som Ingen har Ord for Nattens 
Skenhcd. 

■~ Komplett — Einzeln. *=— 

Op. 13. Buch der Lieder — Digte af Sange- 

nes Bog af Holger Drachmann. 
Weg Psaimen — Landevel* Psalmer. 
No. 1. Allmutter, gut und gross — O Mo'r, 

vor gamle Mo'rl 

- 2. Staubwolken steigen — Stovskyen 

stiger. 

- 3. Als hoch der Vollmond — Da Maa- 

nen stod. 
Lieder au« der Levante — Digte fra Levantsn. 
No. 1. Glaube — Tro. 

- 2. Bosporus I Da bebst — Bosporus] 

din Balge. 

• 3. Furchtbar ist es, wenn wir denken — 

Frygteligt, naar vi vil txnke. 

- 4. Oft sangst du Lieder fur Andre — 

Ofte du sang for de Andre. 
Nirwana. 

Es waltet oben auf den hohen Fjellen — Der 

er paa Fjaeldenes de hoje Vidder. 
Es gibt Gestirne — Der gives Stierner. 
•*m Einzeln. =— 

Op. 28. Symra — Windrose. 
Eln Zwflller Lieder und Reime. 
No. 1. Bring' uns Lieder — Kom med Sange. 

- 2. Glucklich war' Der — Lykkelig den, 

hvis unge Bryst. 

- 3 Windros'-Lauten des Sommers Nah'n. 

Somrens Tid Anemonen spaar. 

• 4. Ich hab' versucht es — Jeg har 

forsegt det. 

- 5. Die alten Fjelde — De gamle Fjaelde. 
■ 6. Der Sinn — Tanker. 

• 7. Ersehnt — Savn. 

- 8. Liebessehnen — Elskovslsengsel. 

• 9. Das Leben — Livet. 

- 10. Kannst »Recht es alien* — Enhver 

tilpas kan man ikke. 



Op. »8. Symra — Windrose otruat). 

v No. 11. Die Leule haben manohe Grillcn — 

Se mange Mennesker er saa sseje. 
• 13. S'giebt dttrre Blatter in jedera 

Walde — Der falder Blade i alle Skove. 
= Komplett — Einzeln No. 9 und 10 = 
Op. 36. Vom Lenz zum Herbst — Fra Vaar 

til Host, Digte af N. Colltlt Vogt. 

Rast nimmer — Sid ikke. 

Es war einmal — Det var engang. 

Es gingen Tage — Og der gik Dage. 

Doch was gait Welt mir — Dog 

hvad var Verden. 

Jugend, SchOnheitl — Ungdom, 

Skienhedl 

Herze wonnevoll und jung — Sin- 

det sedmefyldt og ungt. 

Wieder Somraerabend lacht — Det 

er Sommerkvald som da. 

Der junge, brausendc FrUhling — 

Det unge brusende Foraar. 

Du mein All — Alt var Dig. 

Schwere Stun den — I en syg Stund. 
-« Komplett — Einzeln. a— 

Saitenspiel — Strengeleg, Digte af 
har Mortcnson 
auf dar ersten Salts — Paa dan font* Strang. 



No. 1. 
*. 
3- 
4- 

S- 
6. 

7- 
8. 

9- 

10. 



Op. 40. 



No. 1. Die guldnen Haare den Hals umwallen. 
Ud over Nakken det gule Haaret. 

- 2. Ich weiss das RKthsel nicht zu er- 
grtlnden — Her er saa tungt og 
jeg ej forstaar mig. 

- 3. Du gabst beim Wandern mir treu 
Geleite — Aa, jeg har vandret med 
dig saa laenge. 

- 4. Zweilangejahrc ichgehunddenke — 

Jeg gaar og grunder paa andre Aaret. 

Auf der zweiten Salt* — Paa den anden Strang. 
No. 1. Nan darf ich langer vergnugt nicht sein 
Nu maa min Gljpde vel vaere slut. 

• a. Wenn Sonne warm sich zur Erde 

senket — Naar Solen varmt sig 
mod Jorden saenker. 

• 3. Ich will dich nicht lieben — Jeg 

vil dig ej elske. 

- 4. Man sagt wohl, dass Zukunft — 

De siger, naar Tiden skrider. 
aul dar Untersaite — Paa Understrangen. 
Daheim bist Mutter du allein — Du Mor, 

som ene hjemme gaar. 
Auf der dritten Saite — Paa den tredle Strang. 
No. 1. Keine Traume, die fliegen — Ikke 
Tanker, som flyver. 

- a. Ein Schneehuhn aus der Haide — 

En Rype ifra Vidden. 

• 3. Signe heisst das M&del mein — 

Signe hedder Pigen min. 

• 4. Mir dauchet, die Zeit geh lang- 

sam — Jeg synes det er saa langsorat. 

- 5. Nicht brauch ich ein Licht zu ent- 

zUnden — Jeg tramger ej Lyset tsende. 
•-= Komplett — Einzeln. =- 

Op. 50. Danische Weisen und Lieder — 
Danske Viser og Sange. 

No. 1. S'war mal eine kleine Henne — 
Det var sig den lille Hene. 

- a. Flieht auch ein VOglein bang den 

Hain — Flyver en bange Fugl af Lund. 

- 3. Sieb'n Becher fltr den Skalden — 

Syv Baegere for Skjalden. 

- 4. Sieben sinds — Piger syv. 

- 5. Die Jungfrau ging zum Mohn am 

Hang — Den Jom fru gik i Valmu- Vang 

• 6. Mohnblum am Hang — Valmu i 

Vange. 



Op. 50. 

No. 7. 

- 8. 



- 10. 



- 11. 



12. 



- '3- 



M- 



No. 1. 



9- 

to. 



1:2. 



Danische Weisen und Lieder — 

Danske Viser og Sange (fortsat). 

Lenore, der Tag ist grau mi bang — 

Leaare, Dagen er grim oj[ graa. 

Lenore, mein Herz ist schwer — 

Lenore, mit Hjserte er tungt. 

Und kommt der Tod einst — Naar 

Deden kommer. 

Die wildesten Wogen — Det stri- 

deste Vand. 

Gottesmutter hohe, helle — Her- 

reus Moder, hoje, milde. 

Herr Artus muss in den Kampf hinaus. 

Kong Artus drager i Leding ud. 

Hundert Eisenbewehrte — Hun- 

dred jeemklsedte Msend. 

Tabula Rasa (Reiner Tisch) — Ta- 
bula Rasa (Rent Bord) 
■~ Komplett — Einzeln. s- 
Op. 55. Sylvelin und andre Lieder — Sylve- 

lin og andre Sange. 

Sylvelin. 

Mein Herz — Mit Hjserte. 

Der Wald — Du Skov, som bejer 

dig imod. 

Ruckblick — Tilbageblik paa Livet. 

Liebe das Leben I — Led efter Livet 

og lev detl 

Ruckgang — Det gaar tilbage. 

Trost — De siger nu. 

Die tiefste Qual — Den Sorg, der 

bitrest svider. 

Die Knechte — Ude i Verden. 

Mistraun, Zweifel und Bedenken — 

Mistro, Tvivl og tunge Tanker. 

Muttersprache — Modersraaalet. 

Vaterlandisches Lied filr die Jugend - 

Faedrelandssang til Ungdommen. 
-« Komplett — Einzeln. »— 

Op. 57. Nemt, Frouwe, disen Kranz und 
andre Gedichte von Otto Julius 
Bitrbaum. 
No. 1. Nemt, Frouwe, disen Kranz. 

- a. Ritter raet dem Knappen dies 

• 3. Tanzlied: Es ist ein Reihen ge- 
schlungen. 

- 4. Dem Tage: Breit hangt vom Him- 

mel die Fahne. 

- 5. Das ist der Zeiten Unterschied. 

- 6. Ein Pfingstlied: Den Maien ftthr ich 

an meiner Hand. 

- 7. Trinke Wein, mein Kind. 

- 8. Traum durch die Dammerung 

- 9 Schlagende Herzen. 

- 10. Letzter Wunsch. 

- 11. Schmied Schmerz. 

- 12. Alb: So bebe bange. 

- 13. Des Narren Regenlied. 

- 14. Aus der Feme in der Nacht. 

■^ Komplett — Einzeln. =— 

Op. 64. Roland zu Bremen und andre Ge- 
dichte von Fritdrich Riicktrt. 
No. 1:. Roland zu Bremen. 

- a. Beschwichtigter Zweifel. 

- 3. ThOricht, wer im Paradies kann 

wohnen. 

- 4. Schmachtend vor Liebe heute zu 

sterben. 

- 5. G8tter! keine frostige Ewigkeit. 

- 6. Und wenn in ihrem Liebesglanz 

erlischt die letzte Rose. 

- 7. Meine Tone, still und heiter. 

- 8. Triolet: Einen Kreuzer gab' ich hin. 

- 9. Am Rhein und am Main und am 

Neckar ist's schdn. 

- 10. Gieb den Kuss mir nur heute. 

■» Komplett — Einzeln. =- 
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